29.9.2005

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 49/269

AKVORDUN nr. 186 2005/
fra 27. jini 2002

um fyrirmyndir ad eyoubl6dum sem eru naudsynleg vegna beitingar reglugerda raosins (EBE)
nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E 101) (*)

(2003/149/EB)

FRAMKVZEMDARAD EVROPUBANDALAGANNA UM FELAGSLEGT ORYGGI FARANDLAUNPEGA
HEFUR,

med hlidsjon af a-lid 81. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71 fra 14. jini 1971 um beitingu
almannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjalfsteett starfandi einstaklingum og adstandendum peirra
sem flytjast 4 milli adildarrikja (") en samkvamt honum skal framkvaemdaradid fjalla um allt er lytur ad
framkveemd reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 og reglugerda sem fylgja i kjolfario,

med hlidsjon af 1. mgr. 2. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72 () en samkvamt henni skal fram-
kvaemdaradid utbta fyrirmyndir ad vottordum, stadfestum yfirlysingum, tilkynningum, umséknum og
60rum skjolum sem eru naudsynleg til beitingar reglugerdunum,

med hlidsjon af akvordun nr. 172 fra 9. desember 1998 um eydubl6d sem eru naudsynleg vegna beitingar
reglugerda (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72 (E 101) (),

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Adlaga ber eydublad E 101 pannig ad par til ber stofnun votti hvada 16ggjof skuli gilda um
launpega hja fyrirteekjum i millilandaflutningum.
2) VL vidauki vid samninginn um Evropska efnahagssva0io fra 2. mai 1992, sem breytt var med

bokun fra 17. mars 1993, er til framkvemdar reglugerdum radsins (EBE) nr. 1408/71 og (EBE)
nr. 574/72 4 Evropska efnahagssvedinu.

3) Med akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar skal fyrirmyndum ad eydublodunum, sem
naudsynleg eru vegna framkvemdar reglugerda (EBE) nr. 1408/71 og (EBE) nr. 574/72, breytt og
peaer notadar & Evropska efnahagssvadinu.

4)  Til hagradingar skulu notud eins eydubldd i Bandalaginu og 4 Evropska efnahagssveedinu.

5) 1 tilmelum framkvemdaradsins nr. 15 var dkvedid 4 hvada tungumali eydublodin skyldu Gtbuin.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. Medfylgjandi fyrirmynd skal koma i stad fyrirmyndarinnar ad eydubladi E 101 sem er ad finna i
akvoroun nr. 172.

2. Logber yfirvold adildarrikjanna skulu lata hlutadeigandi adilum (16gmetum umsakjendum, stofnun-
um, vinnuveitendum o.s.frv.) eyoublddin i té i samreemi vid medfylgjandi fyrirmyndir ad peim.

3. Eydubladio skal vera faanlegt & opinberum tungumdalum Bandalagsins og bannig Ur gardi gert ad
mismunandi utgafur hafi nakvemlega sama utlit, pannig ad hver sa adili, einstaklingur eda stofnun,
sem 4 a0 fa eydublad (16gmaetur umsakjandi, stofnun, vinnuveitandi o.s.frv.), geti fengio pad prentad
4 sinu eigin tungumali.

4. Akvordun pessi tekur gildi fyrsta dag nesta manadar eftir birtingu hennar i Stjérnartidindum
Evropusambandsins.

Formadur framkvemdarddsins.
Carlos GARCIA DE CORTAZAR Y NEBREDA

(*) Pessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 55, 1.3.2003, bls. 80. Hennar var getid i akvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar
nr. 112/2003 fra 26. september 2003 um breytingu & VI. vidauka (Félagslegt 6ryggi) vid EES-samninginn, sja EES-vidbceti vid
Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 64, 18.12.2003, bls. 18

(1) Stjtid. EB L 149, 5.7.1971, bls. 2.

() Stjtio. EB L 74, 27.3.1972, bls. 1.

(") Stjtio. EB L 143, 8.6.1999, bls. 13.
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EVROPUBANDALOGIN Sja ,,Leidbeiningar® a bls. 3

Reglugerdir um félagslegt 6ryggi

m

EES (*) E 101 0

VOTTORDP UM HVAPA LOGGJOF SKULI GILDA
Reglugerd (EBE) nr. 1408/71: gr. 13.2.d; gr. 14.1.a; gr. 14.2.a; gr. 14.2.b; gr. 14.a.1.(a), 2 0g 4;

gr. 14b.1, 2 0og 4; gr. 14c (a); gr. 14e; 17. gr.
Reglugerd (EBE) nr. 574/72: gr. 11.1; gr. 11a.1; gr. 12a.2(a), 5.(c) og 7(a); gr. 12b

[0 Launpegi [0 Sjalfsteett starfandi einstaklingur

1.1. Kenninafn ()
1.2. Eiginnafn/-n6fn Fyrri néfn ()
1.3. Fadingardagur og -ar (*) Rikisfang DNI (%
1.4. Fast heimilisfang
GALA . NI e POSthOIf ..o
BRI it Postnumer Land oo
1.5.
2. O Vinnuveitandi O Starfar sjalfstaett
2.1. Nafn vinnuveitanda eda fyrirtekis
2.2. Kennitala (%)
2.3. Vinnuveitandi er radningarskrifstofa Ja 0O Nei 0
2.4. Postfang
Simantmer Bréfsimanr. ........ccocevieeneen. Tolvupostfang
GALA oot . POSthOIf ..o
BRI .o Land .c.ocooveeiiicciiie
3. Framangreindur tryggdur einstaklingur
3.1 U hefur starfad hja framangreindum vinnuveitanda frad ..........oocoooiiiiiriie ettt
O hefur starfad sem sjalfstett starfandi einstaklingur fra .
T ettt ettt h bt b stk s etk h b h e h Rt h st heh et b bt heH e h b€ e h b€ h bRt b s e bbb b et e b bttt b et ben et et et et enea
3.2 [0 verdur sendur til starfa eda mun starfa sem sjalfsteett starfandi einstaklingur og er liklegur starfstimi
T e LD e
3.3. [ hja nedangreindu fyrirtaeki/fyrirtaekjum [ & nedangreindu skipi
3.4. Heiti fyrirteekis eda skips
3.5. Péstfang/postfong
GALA oottt sttt NI e POSthOIf ..o
BRI o Postnimer ........coovveueeienne Land ....ccoovvvciciiinrieeene
GALA oottt ettt NI s POSthOIf ..o
BT s Postnumer ......c..ccceeeveinienene Land .oocooovioiniinicicicce
I T 1Y) X G NSO




4.1.
4.2.
4.3.

5.2.
5.3.

E 101

Hver greidir laun utsends launpega? Hver greidir almannatryggingaidgjold titsends launpega?

Vinnuveitandinn sem um getur i 1id 2 0

Fyrirtaekid sem um getur i 1id 3.4 0

Annar U ef svo er parf eftirfarandi ad koma fram

- OO OO TSSOSO TSSOSO SOP PSPPI og
Postfang:

GALA e NI e Postholf .o
BRI oo Poéstnimer .........cccooeveiiine Land .
Hinn tryggoi heyrir afram undir 16ggjof i landinu :l "

i samrami vid grein

O 13.2d

0 14.1.a 0 14.2.a 0 14.2.b O 14a.1(a) 0 14a.2

0 14a4 0 14b.1 0 14b.2 0 14b.4 0 14c(a)

0 14e g 17

reglugerdar (EBE) nr. 1408/71

O frd e il e

O ut starfstimann (sja bréf fra 16gbaeru yfirvaldi eda tilnefndum adila i starfslandi sem veitir hinum tryggda rétt til ad heyra afram

undir 16ggjof rikisins padan sem hann er sendur

af e HIVISUN .o )
T‘ bar til beer stofnun med gildandi 16ggjof
6.1. HEItE e Kenmintimer (7) o..eeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseeneen
6.2. Postfang
SIMANTMET ..o Bréfsimanr. .........cccocoeenne Tolvupostfang .........ceeeeeee.
GALA oo NI e POsthOlf ..o
BRI e Postnumer ........cccoeevveeennene Land ..occovevineiciniiiicinne
6.3. Stimpill




E 101

LEIDBEININGAR

Eyoubladid skal fylla it med prentstéfum og adeins rita 4 punktalinurnar. Eydubladid er 4 sidur og ma ekki skilja neina peirra undan,
jafnvel pott par séu ekki neinar upplysingar sem skipta mali.

Tilnefnd stofnun adildarrikis, sem launpegi/sjalfstett starfandi einstaklingur heyrir undir 16ggjof hja, skal fylla eydubladid ut ad beidni
launpegans/hins sjalfsteett starfandi einstaklings eda vinnuveitanda og endursenda pad vidkomandi einstaklingi. Ef launpeginn/sjalfsteett
starfandi einstaklingur hefur verid sendur til starfa i Belgiu, Hollandi, Finnlandi, Svipjo0 eda a Islandi skal stofnunin einnig senda eintak: i
Belgiu, til ,,Office national de sécurité sociale/Rijksdienst voor Sociale Zekerheid* (almannatryggingaskrifstofunnar), Brussel, ef um er ad
reda launpega; ,Institut national d'assurances sociales pour travailleurs indépendants/Rijksinstituut voor de Sociale Verzekering der
Zelfstandigen (almannatryggingastofnunar fyrir sjalfstaett starfandi einstaklinga), Brussel, ef um er ad reda sjalfstett starfandi einstaklinga;
,Caisse de Secours et de Prévoyance en faveur des marins/Hulp- en Voorzorgskas voor Zeevarenden“ (adstodar- og framfaerslusjods
sjomanna), Antwerpen, ef um er ad reda sjomenn; ,,Service des Relations internationales du Ministere des Affaires sociales/Dienst
Internationale Betrekkingen van het Ministerie van Sociale Zaken® (alpjodadeild félagsmalaraduneytis), ef um er ad reeda opnbera starfsmenn;
i Hollandi, til Sociale Verzekeringsbank (almannatryggingabankans), Amstelveen; i Finnlandi, til , Eldketurvakeskus® (almennu viobotar-
lifeyristryggingastofnunarinnar), Helsinki; i Svipjoo, til ,,Riksforsakringsverket” (almannatryggingarads rikisins), Stokkholmi; & Islandi til
Tryggingastofnunar rikisins, Reykjavik..

Upplysingar fyrir hinn tryggoa

Adur en hinn tryggdi fer fra pvi landi par sem hann er tryggdur til starfa i 66ru adildarriki skal hann 6ska eftir ad fa eydublad E 128 eda E 106,
eftir pvi sem vid &, hja stofnun sem sér um tryggingar vegna veikinda og medgongu og fadingar fyrir hann. Ef hinn tryggdi eda adstandandi
hans parfnast adstodar (t.d. leknismedferdar, lyfja, medferdar 4 sjukrahusi o.s.frv.) i starfslandinu skal hann fylgja leidbeiningum &
vidkomandi eydubladi. Eydublad E 106 skal athenda stofnun sem sér um tryggingar vegna veikinda og medgongu og faedingar a starfsstad eins
fljott og unnt er. Eydublad E 128 skal vidkomandi geyma uns hann parf & leknismedferd ad halda. Ef hinn tryggdi hefur eydubladid ekki undir
hondum skal sidarnefnda stofnunin bidja stofnun, sem hann er tryggdur hja, um pad.

Upplysingar fyrir vinnuveitendur

Adildarriki, sem faer beidni um ad beita 14. gr. (1.mgr.), 14. gr. b. (1. mgr.) eda 17. gr. i reglugerd (EBE) nr. 1408/71, skal upplysa
vinnuveitanda og vidkomandi launpega eda sjalfstaett starfandi einstakling, svo sem vera ber, med hvada skilmalum atsendur starfsmadur getur
haldid afram ad heyra undir 16ggjof pess.

Greina skal vinnuveitanda fra pvi ad hugsanlega verdi gerdar athuganir af og til 4 Gtsendingartimabilinu til ad ganga Gr skugga um ad pessu
timabili sé ekki lokid. Athuganir af pessu tagi geta medal annars midad ad pvi ad fylgjast med idgjaldagreidslum og hvort bein tengsl haldist.
Enn fremur skal vinnuveitandi Gtsends starfsmanns veita par til baerri stofnun i sendiriki upplysingar um hverja pa breytingu sem verdur a
utsendingartimabilinu, einkum ef

— utsending sem sott var um hefur ekki komid til framkvamda eda framlenging a utsendingartima ekki komid til framkvemda,

— hlé er gert 4 Gtsendingartima, nema pvi adeins ad hlé 4 storfum starfsmanns fyrir fyrirtaeki 1 starfsriki sé adeins til bradabirgda,

— vinnuveitandi hefur sent utsendan starfsmann til annars fyrirtaekis i starfsrikinu.

f fyrri tilvikunum tveimur skal hann/htn senda petta eydublad til baka til 1ogbzerrar stofnunar i sendirikinu.

Upplysingar fyrir stofnun a dvalarstad

Ef vidkomandi einstaklingur leggur fram rétt vottord (E 128 eda E 106) skal tryggingastofnun i dvalarlandi einnig veita honum betur til
bradabirgda vegna vinnuslyss eda atvinnusjukdoms. Ef stofnunin krefst i pvi tilviki vottords E 123 skal hun snua sér eins og fljott og unnt er
til:

i Belgiu, fyrir launpega, ,,Fonds des maladies professionnelles/Fonds voor Beroepsziekten® (atvinnusjikdoémasjods), Brussel, ef um
atvinnusjukdom er ad reda, eda tryggingafyrirtaekis sem vinnuveitandi tilnefnir, ef um er ad rada vinnuslys,

i Danmérku, ,,Arbejdsskadestyrelsen® (vinnuslysa- og atvinnusjikdomaradsins), Kaupmannahofn,

i byskalandi, ,,Berufsgenossenschaft* ( par til berrar vinnuslysatryggingastofnunar),

4 Spani, ,,Direccion Provincial del Instituto National de Seguridad Social“ (héradsskrifstofu almannatryggingastofnunarinnar),

4 Irlandi, ,,Department of Health and Children, Planning Unit“ (skipulagsdeildar raduneytis heilbrigdismala og malefna barna), Hawkins
House, Dublin 2,

4 ltaliu, par til baerrar héradsskrifstofu ,,Instituto nazionale per 1’assicurazione contro gli infortuni sul lavoro* (INAIL, vinnuslysatrygginga-
stofnunar rikisins),

i Luxemborg, ,,Association d’assurance contre les accidents (slysatryggingasambandsins),

i Hollandi, ,,Sociale Verzekeringsbank* (almannatryggingabankans), Amstelveen,

i Austurriki, par til baerrar slysatryggingastofnunar,

i Portugal, ,,Centro Nacional de Proec¢do contra os Riscos Profissionais* (atvinnusjukdomatryggingasjods rikisins), Lissabon,

i Finnlandi, ,,Tapaturmavakuutuslaitosten Liitto* (samtaka slysatryggingastofnana), Bulevardi 28, 00120 Helsinki,

i Svipjéo, ,,Forsdkringskassan“ (almannatryggingaskrifstofu),

i 6llum 60rum adildarrikjum, til par til baerrar sjukratryggingastofnunar,

4 Islandi, ,, Tryggingastofnunar rikisins“ Reykjavik,

i Liechtenstein, ,,Amt fiir Volkswirtschaft* (Pjodohagsstofnunar) i Vaduz,

i Noregi, ,,Folketrygdkontoret for Utenlandssaker* (almannatryggingaskrifstofu vegna utanlandsmalefna), Oslo.

Ef vidokomandi einstaklingur fellur undir franskt almannatryggingakerfi skal sjodurinn, sem er til pess ber ad vidurkenna botarétt hans, vera
tryggingasjoour hans en hann parf ekki ad vera einn peirra sj6da sem er tiundadur 4 eydubladi E 101. Beidni um eydublad E 128 eda E 123,
eftir pvi sem vid 4, skal beint til sj60s 4 busetustad vidkomandi launpega/sjalfstett starfandi einstaklings.

Falli sjalfsteett starfandi einstaklingur undir almannatryggingakerfi i Finnlandi eda 4 [slandi er eydublads E 123 ztid krafist.

Verdi launpegi eda sjalfsteett starfandi einstaklingur, sem heyrir undir almannagryggingakerfi 4 fslandi, fyrir vinnuslysi eda fii hann
atvinnusjukdom skal vinnuveitandi hans atid tilkynna pad par til beerri stofnun 4 videigandi hatt.

®



E 101

ATHUGASEMDIR

(*) EES — Samningurinn um Evropska efnahagssva0id, VI. vidauki, Félagslegt 6ryggi: Vegna pess samnings gildir eydublad petta einnig fyrir

A"

A

0)
A

@

fsland, Liechtenstein og Noreg.

Takn fyrir landid sem launpegi/sjalfstett starfandi einstaklingur heyrir undir 16ggj6f hjd: B = Belgia®, DK = Danmérk, D = byskaland, GR
= Grikkland, E = Spann, F = Frakkland, IRL = Irland,,I = [talia, L = Laxemborg, NL = Holland, A = Austurriki, P = Portagal, FIN =
Finnland, S = Svipj6d, GB = Breska konungsrikid, IS = Island, FL = Liechtenstein, N = Noregur.

begar spanskur rikisborgari 4 i hlut skal rita beedi nofnin sem hann fékk vid feedingu.

begar portugalskur rikisborgari 4 i hlut skal rita 61l nofnin (eiginnafn/-n6fn, kenninafn, meyjarnafn) i sému r6d samkvemt borgaralegri
réttarstoou og 4 kennivottordi eda vegabréfi.

Nota skal tvo tolustafi fyrir dag, tvo fyrir manud og fjora fyrir artal (demi: 1. agast 1921 = 01.08.1921).

begar spanskur rikisborgari 4 i hlut skal rita numer 4 innlendu kennivottordi (DNI-ntimer), ef pad er fyrir hendi, jafnvel pott pad sé fallid
ur gildi. A9 6drum kosti skal rita ,,ekkert*.

Tilgreina skal almannatrygginganimer rikisins (NISS) fyrir starfsmenn sem falla undir belgiska 16ggjof.
Tilgreina skal CPR-nimer fyrir starfsmenn sem falla undir danska 16ggjof.
Tilgreina skal SOFI-ntimer fyrir starfsmenn sem falla undir hollenska 16ggjo6f.

Gefa skal eins itarlegar upplysingar og kostur er sem nota ma til ad bera kennsl & vinnuveitanda eda fyrirteeki sjalfstett starfandi
einstaklings: Ef um radir skip skal tilgreina nafn og skraningarnumer skipsins.

Tilgreina skal ONSS/RSZ-skraningarnimer vinnuveitanda ef um radir launpega og TVA/BTW-nimer ef um redir sjalfstaett starfandi
einstaklinga, fyrir Belgiu.

Tilgreina skal SE-ntimer fyrir Danmorku.

Tilgreina skal ,,Betriebsnummer des Arbeitgebers* fyrir Pyskaland.

Tilgreina skal SIRET-ntimer fyrir Frakkland.

Tilgreina skal ,,Cdodigo de Cuenta De Cotizacion Del Empresario CCC* (niimer idgjaldareiknings vinnuveitanda) fyrir Span.

Tilgreina skal nafn par til barrar slysatryggingastofnunar fyrir starfsmenn sem falla undir vinnuslysaloggjof i Finnlandi. Tilgreina skal
numer fyrirtekis fyrir Noreg.

Fyllist ut ef pad er til.




